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1. www.hellmut-ruck.de s,/ jwawhelimutruck de ‘ Nedladdningscenter Vara fotvardsstolar och behandlingsbritsar har tillverkats i Tyskland. De ar

2.10337 eller 10338 permanent underkastade var kvalitetskontroll. Om du av nagon anledning

Viktiga dokument fér nedladdning. . " ° o ° .
3. NEDLADDNINGAR inte &r ndjd, eller om du har fragor, vanligen kontakta var serviceavdel-

ningl

Tack for ditt fortroende i vara produkter. Vi 6nskar dig mycket gladje i ditt
dagliga arbete.

Din HELLMUT RUCK GmbH

HELLMUT RUCK GmbH | DaimlerstraBe 23 | D-75305 Neuenbiirg, Germany
Web www.hellmut-ruck.de | Tel. +49 (0)7082- 944 20 | Fax +49 (0)7082- 944 22 22

QUALITY

SINGE MORE THAN

Copyright ADEIN SINA med elektrisk
© 2020 Hellmut Ruck GmbH. Med ensamrétt. Detta dokument far inte kopieras, dupliceras eller dverséttas utan forega- GERMANY hojdjustering
ende skriftligt medgivande fran Hellmut Ruck GmbH. (art.-nr. 10337)

Medicinteknisk pro-
dukt
av Kkiass
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DRA IN OCH UT FOTSTOD o5 Hellmut Ruck GmbH fdrbehaller sig alla rattigheter till &ndringar och kompletteringar av

denna bruksanvisning. Hellmut Ruck GmbH har sammanstallt denna bruksanvisning
med stor noggrannhet for att undvika felaktiga uppgifter eller att information utelamnas. Vi

UNDERHALL, RENGORING OCH DESINFEKTION 26 vill be dig att informera oss om du hittar felaktiga eller otydliga uppgifter. Ténk dock pé att
Hellmut Ruck GmbH inte dvertar ndgot ansvar for felaktiga uppgifter i denna bruksanvis-
RESERVDELAR 29 ning samt for féljdskador som resulterar ur tillhandahallandet av denna bruksanvisning

eller anvandningen av detta dokument medan produkten anvands.

AVFALLSHANTERING 29 Denna bruksanvisning far endast ldmnas vidare och kompletteras med uttryckligt tillstand
fran Hellmut Ruck GmbH.
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101 FORKORTNINGAR OCH SYMBOLER

FORKORTNINGAR OCH SYMBOLER
Denna symbol star for en fara fér manniska och produkt. Symbolen maste
tvunget beaktas.

Denna symbol star for anvindbara anvisningar. Vid detta stalle anges
@ ytterligare information om produkten och dess anvédndning.

IE‘ Apparat i skyddsklass Il @ Tillverkningsdatum
(skyddsisolerad)

= Beakta c€ CE-markning om
skrotningsanvisningarnal! overensstammelse

% Anvandningsdel av @ Bruksanvisningen maste
ﬂ typ B beaktas!

8001022 | Bruksanvisning Fotvardsstol SINA | REV 01 | Andringsversion 19.08.2020

RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

SAKERHETSANVISNINGAR | 11

Q Tillverkaren overtar inget ansvar for skador som uppstatt
vid ej avsedd anvandning eller om sdkerhetsanvisningar
och varningar har missaktats.

7

A Allmanna sakerhetsanvisningar

Fotvardsstolen SINA har tillverkats enligt aktuell teknisk niva
och erkanda sakerhetstekniska regler och standarder. Varje be-
handlingsstol kontrolleras avseende funktion och sékerhet fore
leverans. Kontrollbeviset har satts fast pa behandlingsstolen.
Vid felaktig mandvrering eller missbruk foreligger risk for:

e anvandarens och/eller patientens halsa

* behandlingsstolen och ev. andra sakvarden som tillhor
operatdren

e den effektiva funktionen i fotvardsstolen

e Alla personer som medverkar i uppstéalining, idrifttagning,
manovrering, underhall och tillsyn maste:

* vara tillrackligt kvalificerade
e ha tillgang till samt forstd denna bruksanvisningen, samt

beakta den noggrant

Obehoriga och ej instruerade personer far under som helst om-
standigheter mandvrera fotvardsstolen.

8001022 | Bruksanvisning Fotvardsstol SINA | REV 01 | Andringsversion 19.08.2020
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12| SAKERHETSANVISNINGAR

Beakta férordningen om drift och anvandning av medicintek-
niska produkter (MPBetrV).

Operatdren maste instruera anvandaren om att bruksanvisning-
en ska hallas tillganglig och &vertyga sig om att denna (bevisli-
gen) har lasts igenom och forstétts.

Faror av elektrisk energi

Fara kan uppsta av elektrisk energi

vid felaktiga underhdllsarbeten pa néatdelen, anvandning av
”ICKE ORIGINALDELAR?” vid natdelen, ej utdragen stickkontakt
vid underhéllsarbeten, dverkdrning eller skador pa natkabeln.
Underhéllsarbeten far endast utféras av behdriga specialister.
Nar fotvardsstolen inte anvands ska stickkontakten tvunget dras
ut. Fotvardsstolen far aldrig justeras elektriskt medan personer
vistas inom fotvardsstolens rorelseomrade.

Det finns risk for interferenser med andra elektriska utrustningar.

Skyddsanordningar

Sékringar och ké&por har monterats in for att skydda patienten
och anvandaren. Dessa far inte avlagsnas, andras eller brygg-
kopplas.

TILLKALLA GENAST PERSONAL SOM KAN ATGARDA KON-
STATERADE BRISTER! Kontakta genast RUCK Service.
Tel. 07082- 944 22 55

8001022 | Bruksanvisning Fotvardsstol SINA | REV 01 | Andringsversion 19.08.2020

\$

RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

SAKERHETSANVISNINGAR | 13

A

Underhalls- och sikerhetsanvisningar
Foreskrivna underhéllsarbeten som anges under punkt "UN-
DERHALL’ pé sid. 26 ska tvunget genomforas.

OM DETTA INTE BEAKTAS FINNS DET RISK FOR ATT GA-
RANTIN UPPHOR ATT GALLA OCH ATT VI AVSAGER 0SS
ALLT ANSVAR!

Dagliga funktionstester

Infor varje behandling ska nedanstdende kontroller genomféras:

e Samtliga delar som kan justeras elektriskt, t.ex. rygg- och
hojdjusteringen, ska funktionskontrolleras med fotbrytaren.

e Allméan okularbesiktning

OM DETTA INTE BEAKTAS FINNS DET RISK FOR ATT GA-
RANTIN UPPHOR ATT GALLA OCH ATT VI AVSAGER 0SS
ALLT ANSVAR!

Initial felgranskning

Om en obegransad manovrering inte langre kan garanteras eller
om du konstaterar skador pa natkabeln eller andra kablar, maste
du genast dra ut stickkontakten och lata en behorig specialist
byta ut den defekta kabeln. Kontakta genast RUCK Service. Tel.
07082-944 22 55

Explosionsrisk!
Drift av fotvardsstolen i explosionsfarliga utrymmen kan leda till
att en explosion utldses.

8001022 | Bruksanvisning Fotvardsstol SINA | REV 01 | Andringsversion 19.08.2020
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14| ALLMANT LEVERANSOMFATTNING | 15

Avsedd anvandning

Fotvardsstolen &r avsedd for sittande kunder under behandling-
ens tid under uppsikt (max. 6-7 timmar). Stolen kan justeras steg-
I6st motoriskt (SINA med elektrisk hojdjustering) resp. hydrauliskt
(SINA med hydraulisk hojdjustering) i hojdled samt sateslutning.

SINA med elektrisk hdjdjustering:

Fotvardsstolen SINA med elektrisk hojdjustering ar avsedd for anvandning
i praktiker for podologi, fotvard, ortopedi och diabetiska fotakutmottag-
ningar.

SINA med hydraulisk hojdjustering:

Fotvardsstolen SINA med hydraulisk hojdjustering ar avsedd for anvand-
ning i praktiker for podologi, fotvard, nageldesign, kosmetik, wellness, orto-
pedi och diabetiska fotakutmottagningar.

ALL ANNAN SLAGS ANVANDNING DEFINIERAS SOM EJ AVSEDD AN-
VANDNING!

Fotvardsstolen far endast belastas med en enstaka person med max.
150 kg vikt. Tva eller fler personer far aldrig anvanda fotvardsstolen sam-
tidigt.

Ombyggnader, andringar, montering av tillsatsutrustningar som inte levere-
rats av tillverkaren ar inte tillatet. Undantag fran detta kan endast godkan-
nas av tillverkaren i skriftlig form.

Vid reparationer ska alltid original-reservdelar anvandas.

OM DETTA INTE BEAKTAS FINNS DET RISK FOR ATT GARANTIN
UPPHOR ATT GALLA OCH ATT VI AVSAGER OSS ALLT ANSVAR!

Avsedd anvandning omfattar aven att samtliga instruktioner, sakerhetsan-
visningar och bestdmmelser i denna bruksanvisning beaktas.

8001022 | Bruksanvisning Fotvardsstol SINA | REV 01 | Andringsversion 19.08.2020

LEVERANSOMFATTNING
Kontrollera att leveransen ar komplett.

1. Fotvardsstol SINA
2. Nackkudde
3. Fotbrytare FS320, LINAK
(endast for SINA med elektrisk hojdjustering, art.-nr. 10337)
4. 2 stverktyg for instalining av mobelfoten
5. Bruksanvisning

TRANSPORT | UPPACKNING | LAGRING

Fotvardsstolen levereras och mellanlagras i en transportkartong.

Ytterligare information om omgivningsvillkor vid drift, lagring och transport,
se sid. 37.

Kontrollera fore idrifttagningen att natspanningen stammer Gverens med
natspanningen och frekvensen som anges pa typskylten (pa grundstativet).
Fotvardsstolen kan anslutas till ett valfritt jordat stickuttag med den bifogade
natkabeln (kabellangd 2 m).

A3 RUCK R RUCK

FuBpflegestuhl SINA SN FuBpflegestunl SINA SN 4
Hohenhub elektrisch H Hohenhub hydraulisch 8
10337 . 10338

100-240V | 50/60 Hz | 270 VA
10% (= 2 min. ON /18 min. OFF) d o]
DE IN GERMANY

7 TVPSCHILD

P 20 MADE IN GERMANY P 20
SWL: 150 kg SWL: 150 kg

A0 ZCE€ ok onan 7 CE
g fomeifgans o — ks 2

Férpackning

Forpackningen skyddar produkten mot transportskador. Férpackningsma-
terial har valts ut utifrdn miljévanliga och avfallshanteringstekniska aspekter
och kan dven atervinnas.

8001022 | Bruksanvisning Fotvardsstol SINA | REV 01 | Andringsversion 19.08.2020
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16| Ta APPARATEN I DRIFT | MONTERA RYGGKUDDEN TA APPARATEN | DRIFT | TRANSPORT OCH UPPSTALLNING | 17

MONTERA RYGGKUDDEN EXEMPEL PA HUR PRODUKTEN KAN
BARAS

[1] Lyft upp den bakre delen av sittkudden.

[2] Skjut sittkudden framéat och ut ur sin forankring.

c&n
5 KOMPENSERA FOR OJAMNHETER | GOLVET
[6)
For att uppnad en optimal stabilitet kan ojdmnheter i golvet kompenseras med
hojdinstallbara underlaggsplattor.
[3] Montera sedan ryggstddet med de fyra bifogade torxskruvarna, Gor pa féliande sétt for att stalla in underlaggsplattornas héjd:
dra at dem fast (ca. 25 Nm).
[4] Skjut in sittkudden komplett i forankringen. [1] Stall under underlaggsplattorna med det bifogade verktyget sa att de ligger
[5] Tryck sittkudden mot britsen. fast mot golvet.

[2] Vrid sedan éat

kontramuttern for att
fixera underlaggsplattornas
position.

vridas ut mer an 1 cm ur stodet.
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VIKTIGA ANVANDNINGSBESTAMMELSER | 19

Q Placera fotvardsstolen

18| TA APPARATEN | DRIFT | SAKERHETSANVISNINGAR

/_\ Risk for att ndtkabeln klams in

Kor inte dver natkabeln (risk for klamskador, elektriska faror), kabeln
till fotbrytaren eller ev. nedh&ngande handbrytarkablar, och stéll inga
objekt pa dem (risk for klamskador, funktionsstorningar).

Risk for att snava
Lagg natkabeln och fotbrytaren sé att man inte snavar éver dem.

Elektriska faror
Nétkabeln och kabeln till fotbrytaren far inte komma in i rérliga delar.
Risk for klamskador eller elektriska slag.

Atkomlighet for stickkontakten
Se till att stickkontakten alltid &r atkomlig sé att produkten kan kopp-
las loss fran elnatet i nodfall.

Uppstallningsplan | Platsbehov

Se tvunget till att britsen placeras sa pass langt fran vaggen sa att
ryggstoddet kan lutas utan begrénsningar fran sittande lage till maxi-
mal lutning bakat.

8001022 | Bruksanvisning Fotvardsstol SINA | REV 01 | Andringsversion 19.08.2020

Placera fotvardsstolen sa pass langt fran vaggen sé att ryggstodet
inte kan rora vid vaggen nar sétet lutas maximalt bakét.

Flytta fotvardsstolen sa pass langt bort fran vaggen sa att ryggsto-
det inte fastnar i fdnsterbankar eller andra hinder nar satet lutas till
sittlage (ryggstodet bojs).

Om ryggstodet stéter emot ett hinder nar det kérs ned kommer
motorspindeln att fortsétta kora.

Resultat: Nar hindret tas bort kommer ryggstddet att falla ned till
spindelns anslag. Motorn kan forstoras, patienten blir skramd eller
|6per risk att skadas.

Armstod, ryggstod

Sitt inte pa armstoden eller péa slutet av ryggstddet. Armstoden far
endast anvandas till att stétta armarna. All annan slags anvandning
ar inte tillaten (risk for att man faller och skadar sig). Den sékra ar-
betslasten uppgar till 20 kg.

Belastning

Fotvardsstolen far endast belastas med en enstaka person med
max. 150 kg vikt (inkl. dynor). Tva eller fler personer far aldrig sitta
pé fotvardsstolen (risk for fall, personskador eller sprickskador).

Rorliga delar
Grip inte in i rorliga delar (mekanik). Det finns risk for allvarliga per-
sonskador. Dynorna ar en bestandsdel till fotvardsstolen.

Allméanna anvisningar
Den dagliga funktionstesten omfattar en kontroll av alla rorelser en-
ligt beskrivningen under punkt "Mandvrering” pa sid. 20 ff.

8001022 | Bruksanvisning Fotvardsstol SINA | REV 01 | Andringsversion 19.08.2020
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201 MANOVRERING

J;HOJDJUSTERING OCH SATESLUTNING (SINA MED ELEKTRISK MANOVRERING | HOJDJUSTERING OCH SATESLUTNING
HOJDJUSTERIN

(SINA MED HYDRAULISK HOJDJUSTERING) I 21

HOJDJUSTERING

[1] For att kora hojdjusteringen up-
pat ska spaken till hydraulpump-
en pumpas nedat flera ganger tills
avsedd hojd har natts.

[2] For att sanka hojdjusteringen ska
spaken till hydraulpumpen tryckas
ned helt och héllas i detta lage tills
fotvardsstolen har sankts till avsedd

hojd.
HOJDJUSTERING JUSTERING AV SATESLUTNING
Tryck pd knapp [1] for att kdra hojdjusterin- Tryck pa knapp [3]. Satet och ryggstddet
gen uppat. Tryck pa knapp [2] for att kora kors bakat. Tryck pa knapp [4] for att
i motsatt riktning. Hojdjusteringen kors da kora i motsatt
nedat. riktning. Darmed kommer satet och rygg-
stodet att stallas i uppratt lage. JUSTERING AV SATESLUTNING
Tryck utlésningsspaken mot gasfiadern for att
satet och ryggstddet ska kunna svangas fritt. Nar
utlésningsspaken inte langre trycks kommer den
A Belasta inte fotbrytaren med hela kroppsvikten. Detta kan leda till skador pa aktuella lutningsvinkeln att behallas.
knapparna!
A Fotbrytaren far inte skoljas av under rinnande vatten eller doppas ned i vatten. g [ %
Detta kan leda till funktionsforlust!
e ey
7
.. {=-‘J-
RENGORING

Fotbrytaren till fotvardsstolen ar skyddad mot intréngande damm och fukt enligt
IP X6. Rengdr och desinficera med RUCK ytdesinfektionsdukar, medicinteknisk
produkt, alkoholfri (art.-nr. 2967002, art.-nr. 2967102 eller art.-nr. 2967202).

Beakta inverkanstider enl. méarkning for ytdesinfektionsdukar.
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22| MANOVRERING | VRIDA SATE MANOVRERING | SVANGA ARMSTOD (SINA MED ELEKTRISK HOJDJUSTERING) | 23

VRIDA SATE (SINA med elektrisk hjdjustering)

SVANGA ARMSTOD
Satet pa SINA (med elektrisk hojdjustering) kan svangas fran instigningslaget med 90° i . . .
bada riktningar. For att sétet ska kunna vridas maste spaken dras ut en aning. Sparrmeka- V|° rekommgnderar att poatlenten Sto'ger, upp
nismen lossnar och satet kan svangas till avsett lage. pa resp. stiger ned fran stolen at sidan.

Darmed kan du undvika att dina patienter
trampar i avfall som har uppstatt under be-
handlingen.

For att kunna stiga upp i stolen fran sidan
maste armstodet forst fallas upp.

Nar spaken slapps kommer
rotationen att sparras automatiskt
nar satet befinner sig

i instigningslaget.

Dra forst ut sparren for armstodet. Dar-
efter kan armstddet svéngas bakat.
For att stalla tillbaka armstodet i utgangsla-
get, ska det fallas framat tills du hor hur det
snapper in i sparren.

Av sékerhetsskal far britsen endast vridas i ned-
A kort sittlage.

VRIDA SATE
(SINA med hydraulisk hojdjustering)

Satet pa SINA (med hydraulisk  hojdjustering)
kan vridas fritt 360° i sitt utgangslage. Dra spa-
ken till hydraulpumpen uppéat for att fixera det
vridbara satet. Satet kan sparras i ett valfritt lage.
For att lossa pa spérren ska pumpspaken till hydraul-
pumpen tryckas ned Iatt.
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24| MANOVRERING | LUTA BENSTOD MANOVRERING | DRA IN OCH UT FOTSTOD | 25
LUTA BENSTOD DRA IN OCH UT FOTSTOD

For att du inte ska behova lyfta hela vikten fran patientens ben, kan du ta Skruva ut ratten [1]. Dra dérefter fotstodet [2] till avsett Iage och dra slutligen &t
hjalp av kraftiga gastryckfjadrar. Anvand spaken [1] for att justera in bensto- ratten igen [3].

det och valj darefter avsett lage [2]. Nar du slapper spaken kommer l&get att
héllas sakert av gastryckfjadrarna.

AR

A el
Al 'S

A Risk fér personskador A Risk fér personskador
Om hojdjusteringen sanks medan fotstddet ar utkodrt och benstodet ar Om hojdjusteringen sanks medan fotstddet ar utkort och benstddet ar
riktat nedat kan fotstddet stéta emot golvet. Detta kan leda till person- riktat nedat kan fotstddet stota emot golvet. Detta kan leda till personska-
skador hos anvandaren eller till skador péa britsen. dor hos anvandaren eller till skador péa britsen.

8001022 | Bruksanvisning Fotvardsstol SINA | REV 01 | Andringsversion 19.08.2020 8001022 | Bruksanvisning Fotvardsstol SINA | REV 01 | Andringsversion 19.08.2020



\d

26| UNDERHALL, RENGORING OCH DESINFEKTION
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Underhall

For att kontinuerligt garantera saker och fullgod drift, ska RUCK SER-
VICE genomféra underhall pa fotvardsstolen SINA med elektrisk hojdjus-
tering: (medicinteknisk produkt) senast efter 24 méanader. | samband med
dessa underhéllsarbeten genomférs &ven en elektrisk sakerhetskontroll
enl. DIN EN 62358.

Kontakta RUCK Service infér dessa arbeten.

RUCK SERVICE

HELLMUT RUCK GmbH
Daimlerstrasse 23

D-75305 Neuenburg

Tel. +49 (0)7082- 944 22 55
Fax +49 (0)7082- 944 22 59
E-post service@hellmut-ruck.de
Web www.hellmut-ruck.de

Genomfora underhall och reparation
Underhall och reparation far endast utforas av specialister som har aukto-
riserats av tillverkaren.

Om angivna punkter inte beaktas eller inte uppfylls kan inga anspréak péa
garanti och ansvarsévertagande for savél sakskador som personskador

langre stéllas.

Endast original-reservdelar far anvandas.
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Q Risk for skador vid felaktig skotsel av konstlader och ytor

Desinficera kontaktytorna efter varje behandling med RUCK ytdesinfektionsdukar,
medicinteknisk produkt, alkoholfri (art.-nr. 2967002, art.-nr. 2967102 eller art.-nr.
2967202).

Tips: Anvand engéngsoverdrag. Dédrmed kan man undvika en direkt hudkontakt
(kroppsegna fetter och svett &r i viss man ganska aggressiva) med konstlader, som
déa skonas ytterligare.

Rengor konstladret med en fuktig duk och rengdr skonsamt med RUCK konstla-
derreng®ring och -skétsel (art.-nr. 2947001). Beakta inverkanstider for desinfekti-
onsmedel enl. produktmérkningen.

Risk for skador vid felaktig skotsel av konstlader och traytor Anvand inga koncen-
trerade desinfektions-, I6snings- eller rengdringsmedel eller alkoholhaltiga vatskor
(> 50 % alkoholandel). Anvand ingen spraydesinfektion.

Se tvunget till att reng6ringsutrustningarna som anvands ar rena. Om mineraliska
féroreningar, t.ex. sand- eller dammkorn férekommer i rengéringsmedel kan detta
leda till att ytan forstors. Anvand inga skurmedel, t.ex. skurkrdm, rengéringssvam-
par eller liknande som kan innehélla abrasiva partiklar. Rester av vatskor som har
l&ckt ut méaste genast tas upp fran ytan med en mjuk duk.

For en skonsam rengéring av ytorna kan en mjuk bomullsduk anvéndas. Aven en
RUCK mikrofiberduk som ar skonsam mot ytan (AN: 29616) kan anvandas, som
dessutom ar lamplig for ytor av tra. OBSERVERA: Andra rengéringsdukar med
syntetfiber kan ha en slipande verkan som angriper ytan.

Under tidens lopp kan mindre anvandningsspar uppsta pa ytan. Beroende pa farg
och ljusinfall syns de mer eller mindre tydligt. Dessa spér utgor inget sénkt bruks-
varde, utan kan inte undvikas. Detta géller for alla ytor som utsatts for slitage vid det
vardagliga arbetet i praktiken. Flackar och féroreningar som orsakats av vatskor
som kan angripa ytan (t.ex. propolis, tetrddsolja, klorhaltiga rengoringsmedel) ar
principiellt uteslutna fran garantin.
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28| UNDERHALL, RENGORING OCH DESINFEKTION RESERVDELAR, AVFALLSHANTERING | 29

Risk for overforing av sjukdomar T

Otillracklig desinficering kan leda till 6verfo-

ring av sjukdomar. Beakta tvunget alla krav som stélls av
behérigt statligt organ fér hygien och desinfektion. o

Desinficera produkten regelbundet (se sid. 27).

Kontakta RUCK SERVICE for mer information om reservdelar.

Telefon +49 (0)7082- 944 22 55
Telefax +49 (0)7082- 944 22 59

E-post service@hellmut-ruck.de

AVFALLSHANTERING

B Miljofara!

Pzt

Felaktig avfallshantering utgor en fara for var miljo.

Nar fotvardsstolen SINA har natt slutet av sin livslangd ska den lamnas
in till ett lokalt atervinnings- och insamlingsstalle!

Dampare, gastrycks- och gasdragfjadrar star under tryck. De far inte

Oppnas eller varmas upp. De ar forsedda med en oljefylining som mas-
te avfallshanteras enligt gallande avfallshanteringslagstiftning.
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30| TEKNISKA DATA | SINA med elektrisk héjdjustering

Instigningshojd (a) 56 cm
Hogsta sittlage 88 cm
Hogsta lage for benstod (b) 130 cm
Sittkuddens bredd (c) 56 cm
Ryggkuddens bredd (c) 56 cm
Totalbredd inkl. armstod (d) 77 cm
Totallangd vid utdragen fotdel (e) 140 cm
Totalvikt 68 kg
Max. nyttolast 150 kg
Natspénning 100 - 240 VAC, 50/60 Hz+/ +10 %
Nom. effekt 270 VA
Kapslingsklass IP 20
Skyddsklass Klass 2
Inkopplingstid 10 % (= 2 min. TILL /18 min. FRAN)
Garanti 2ar

Elektromagnetisk paverkan

i 0

Det kan inte uteslutas att elektromagnetisk interferens/paver-
kan uppstar om ytterligare elektriska utrustningar anvands.
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TEKNISKA DATA | SINA med hydraulisk héjdjustering | 31

Instigningshojd (a) 56 cm
Hogsta sittlage 76 cm
Hogsta lage for benstod (b) 118 cm
Sittkuddens bredd (c) 56 cm
Ryggkuddens bredd (c) 56 cm
Totalbredd inkl. armstod (d) 77 cm
Totallangd vid utdragen fotdel (e) 140 cm
Totalvikt 69 kg
Max. nyttolast 150 kg
Garanti 2 ar

MATT SINA | Med elektrisk och hydraulisk héjdjustering
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GARANTI OMGIVNINGSVILLKOR

P& denna produkt ges en garanti som uppgar till 2 &r. Normalt slitage pa ytor, hjul
osv. och andra rérliga komponenter tacks inte av garantin. Anvandningsspar samt
nétning och slitage beroende pé utrustningens alder och hur ofta den anvants, och
som beror p& en normal anvandning utifran fotvardsstolens prestandavérden och vid drift +5 °CHill +40 °C och 30 % till 75 %
sarart, ar i enlighet med avtalet och utgér darmed inga brister i juridisk mening.

Omgivningstemperatur och fuktighet (icke-kondenserande)

Fukt (icke-kondenserande)

vid transport och lagring -10 °C (utan kontroll av relativ
luftfuktighet) till 50 °C (vid en

relativ luftfuktighet av 15 %

till 93 %, icke-kondenserande)

Garantin galler fran det ursprungliga inkdpsdatumet nér den forsta kunden kdpte
produkten. Inkdpsdatumet ska pavisas med kvitto eller liknande. Inom ramen av
garantin kommer HELLMUT RUCK GmbH antingen att reparera defekta apparater
utan kostnad inom Tyskland eller - p& egen beddmning - ersétta sddana apparater.
En férutsattning ar en fraktfri returnering av den defekta produkten tillsammans med Lufttryck 700 hPa (~ 3000 m 6 h)
kvitto. Utanfor Tyskland ar de lokala representanterna ansvariga for reklamationer. -1060 hPa

Kontakta RUCK i férvag om du &r osédker angaende returneringen.

Garantin upphor att gélla om vi kan konstatera att stérningarna har uppstatt av felak-

tigt eller bristfallig installation eller hantering, att bruksanvisningen har asidosatts, av Riktlinjer och tillverkardeklaration - Elektromagnetisk emission
yttre péaverkan eller som f6ljd av ej behdriga reparationer eller &ndringar. Fotvardsstolen SINA med elektrisk hojdjustering &r avsedd for drift i en omgivning som anges
nedan. Kunden eller anvéndaren av fotvardsstolen ska se till att den anvands i en sadan omgiv-
Garantin ar begransad till reparation eller byte av produkten. Vidare ansvar, sarskilt ning.
forlorad omséttning eller inkomst, ar uteslutet. Om det dock kan konstateras att det -
rér sig om en stérning som inte tacks av garantin, eller om garantitiden har 15pt ut, Métningar av emissioner | Overensstam- Elektromagnetisk omgivning - riktlinje
ska kunden sté for kostnaderna for kontroll och reparation. melse
Fotvardsstolen SINA med elektrisk hojdjus-
Med reservation for andringar och avvikelser fran det tekniska utférandet. Ledningsbunden emis- G 1 tering anvander HF uteslutande for intern
sion enligt CISPR 11 rupp 1, funktion. Darfor ar dess HF-emission mycket
klass B . s . N
l&g och det &r inte sannolikt att angransande
elektroniska utrustningar stors.
Storstralning Grupp 1, Fotvérdsstolen SINA med elektrisk hojd-
enl. CISPR 11 Klass B justering ar avsedd for anvandning i alla
- - inrattningar inkl. bostader och sddana som
Utsandmng ?V Ar direkt
harmoniska overtoner Klass A anslutna till ett offentligt forsorjningsnat som
enl. IEC 6100032 aven forsorjer byggnader som anvands som
Utsadndning av span- bostader.
ningsvariationer / flicker | Overensstammer
enl. IEC 61000-3-3
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. En anvandning av annat tilloehdr, andra adaptrar och andra kablar &n sddana som
SAKERHETSANVISNINGAR fastlagts eller tillhandahallits av tillverkaren av denna utrustning kan leda till férhéjda

elektromagnetiska emissioner eller en reducera elektromagnetisk immunitet i utrust-
Emission och immunitet i fotvérdsstolen SINA med elektrisk hojdjustering ningen. Detta kan leda till ett felaktigt driftsatt.
stdmmer dverens med kraven pé icke-livsuppehallande utrustningar i en ty-

pisk klinisk omgivning.

A

med andra utrustningar i staplad anordning. Detta kan leda till ett felaktigt driftsatt.
Om en séddan anvandning som beskrivs ovan dnda blir nddvandig, bor denna apparat
och andra utrustningar hallas under uppsikt s att man ar séker pé att de fungerar
felfritt.

Q Undvik att anvanda denna apparat direkt intill andra utrustningar eller tillsammans

Med ledning av EN 60601-1-2 for elektromagnetisk kompatibilitet
for elektrisk utrustning for medicinskt bruk méaste vi hanvisa till

e att elektrisk utrustning fér medicinskt bruk lyder under sarskilda
forsiktighetsatgarder for elektromagnetisk kompatibilitet och ska tas
i drift enligt de krav som anges i féreliggande bruksanvisning.

* att barbara och mobila hogfrekventa
kommunikationsanordningar (inkl. tillbehér sdsom antennkablar
och externa antenner) kan paverka elektrisk utrustning for
medicinskt bruk. Sddana anordningar ska anvandas pa minst

30 cm avstand fran RUCK fotvardsstol SINA och dess komponenter.
| annat fall kan det inte uteslutas att apparatens prestanda
forsédmras. Se dven: 8.2 Information om elektromagnetisk
kompatibilitet enl. EN 60601-1-2

Stryprisk av natkabeln. Placera apparaten utom rackhall fér barn.

Kontrollera darfér natkabeln regelbundet avseende skador.
Koppla loss kabeln fran apparaten vid behov.

Skydda apparaten mot skadedjur genom att kontrollera den
regelbundet. Rengdr apparaten vid behov.

Folj instruktionerna for drift och transport av apparaten.

>B> BB
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Riktlinjer och tillverkardeklaration — Elektromagnetisk immunitet

Fotvardsstolen SINA med elektrisk hojdjustering ar avsedd for drift i nedan angiven elektromagnetisk om-
givning. Kunden eller anvandaren av fotvardsstolen ska se till att den anvands i en sddan omgivning.

Immunitets-
tester

Testniva IEC 60601

Overensstammelse

Riktlinjer for elektromagnetisk
omgivning

Urladdning av
statisk elektri-
citet

Kontakturladdning: £8 kV
Lufturladdning: £2 kV, +4 kV,
+8 kV, £15 kV

Kontakturladdning: £8 kV
Lufturladdning: £2 kV, £4 kV,
+8 KV, £15 kV

Korridorgolv ska besta av tra
eller betong, eller vara férsedda
med kakel av keramik. Om

(ESD) enl. golvbelaggningen bestar av

IEC 61000-4-2 syntetiskt material ska den
relativa luftfuktigheten
uppga till minst 30 %.

Approximativt 385 MHz; pulsmodulering: 385 MHz; pulsmodulering:

falt for RF 18 Hz; 27 V/m 18 Hz; 27 V/m

kabellds kom- 450 MHz, FM + 5 Hz awvi- 450 MHz, FM + 5 Hz awvi-

munikationsut- | kelse: 1 kHz sinus; 28 V/m kelse: 1 kHz sinus; 28 V/m

rustning 710, 745, 780 MHz; puls- 710, 745, 780 MHz; puls-

(IEC 61000-4-3)

modulering: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz; puls-
modulering: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
pulsmodulering: 217 Hz;

28 V/m

2450 MHz; pulsmodulering:
217 Hz; 28 V/m;

5240, 5500, 5785 MHz; puls-
modulering: 217 Hz; 9 V/m

modulering: 217 Hz; 9 V/m
810, 870, 930 MHz; puls-
modulering: 18 Hz; 28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz;
pulsmodulering: 217 Hz;
28 V/m

2450 MHz; pulsmodulering:
217 Hz; 28 V/m;

5240, 5500, 5785 MHz;
pulsmodulering: 217 Hz;
9V/m
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Snabba transienta
elektriska stornings-
storheter/bursts enl.
IEC 61000-4-4

Natledningar:

2 kV; 100 kHz up-
prepningsfrekvens
Signalledningar:

1 kV; 100 kHz up-
prepningsfrekvens

Natledningar:

2 kV; 100 kHz up-
prepningsfrekvens
Signalledningar:

1 kV; 100 kHz up-
prepningsfrekvens

Kvaliteten for férsdrjningsspéan-
ningen ska motsvara en typisk
kommersiell och sjukhusmiljo.

R
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Riktlinjer och tillverkardeklaration - Elektromagnetisk immunitet

Fotvardsstolen SINA med elektrisk hojdjustering ar avsedd for drift i nedan angiven elektromagnetisk omgiv-
ning. Kunden eller anvandaren av fotvardsstolen ska se till att den anvands i en sddan omgivning.

Immunitets-
tester

|EC 60601-test-
niva

Overensstammelse

Elektromagnetisk omgivning - riktlinjer

Stotspanningar
(surges) enl.
IEC 61000-4-5

L-N: 1kV
L-PE, N-PE: 2 kV

LNz 1kV
L-PE, N-PE: 2 kV

Kvaliteten for férsdrjningsspan-
ningen ska motsvara en typisk
kommersiell och sjukhusmiljé.

Spanningsfall,

korta avbrott samt
variationer i forsor-
jningsspanningen enl.
IEC 61000-4-11

0 % UT for 0,5
period vid
fasvinklar:

0°, 45°,90°, 135°,
180°, 225°, 270°,
315°

0 % UT for 1 period
vid 0°

70 % UT for 25/30
perioder vid 0°
0 % UT for 250/300

0 % UT for 0,5
period vid
fasvinklar:

0°, 45°,90°, 135°,
180°, 225°, 270°,
315°

0 % UT for 1 period
vid 0°

70 % UT for 25/30
perioder vid 0°
0 % UT foér 250/300

Kvaliteten for forsdrjiningsspan-
ningen ska motsvara en typisk
kommersiell och sjukhusmiljé. Om
anvandaren av fotvardsstolen SINA
med elektrisk hdjdjustering kraver
en fortsatt funktion &ven

efter att energiférsoérjningen

har brutits, rekommenderar vi

att fotvardsstolen matas fran en
avbrottsfri stromforsorjning

eller ett batteri.

Ledda HF-stors-
torheter enl. IEC
610000-4-6

0.15-80 MHz;
1kHz AM 80 %; 3
Vrms, 6 Vrms in
ISM radio band

0.15-80 MHz; 1kHz
AM 80 %; 3 Vrms ,
6 Vrms in ISM radio
band

Nar barbar och mobil radioutrustning an-
vands ska avstandet till (apparat eller system)
inkl. ledningar inte underskrida rekommen-
derat skyddsavstand som beréknats med en
formel som ér relevant for aktuell sdndnings-

frekvens.

Rekommenderat skyddsavstand:

35
d_[V, WP

d=[ 2’5 WP
1

d =[P
[E]]

Med P” som nominell effekt fran séndaren i watt (W) enl. uppgift fran tillverkaren av

séndaren och d” som rekommenderat skyddsavstand i meter (m).

Féaltstyrkan fran stationara sandare ska vid alla frekvenser

vara lagre an 6verensstammelsenivan b” enligt en undersokning péa plats a”.

Stoérningar ar maojliga inom omgivningen kring

apparater som ar férsedda med foljande symbol.

(o)
x

enl. IEC 61000-4-3

AM 80 %; 3 V/m

1 kHz AM 80 %; 3
V/m

perioder 0° perioder 0°
Magnetfalt vid 30 A/m, 50 Hz 30 A/m, 50 Hz Magnetfélten vid natfrekvensen
forsorjningsfrekvens ska motsvara typiska varden som
enl. IEC 61000-4-8 férekommer
inom affars- och sjukhusmiljoé
Utsant hogfrekvensfalt | 80-2700 MHz; 1 kHz | 80-2700 MHz;

ANMARKNING 1: Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hdgre frekvensomradet.
ANMARKNING 2: Dessa riktlinjer kan ev. inte tilldmpas i alla fall. Spridningen av elektromagnetiska storheter
paverkas av absorptioner och reflektioner fran byggnader, foremal och méanniskor.

OBS! U_ ar natvaxelspanningen innan testnivan anvands
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a Faltstyrkan fran stationéra séndare, t ex basstationer for mobiltelefoni och Land Mobil Radio,

amatdrradiostationer, radiostationer pa AM- och FM-band samt tv-stationer kan teoretiskt inte forutségas.
For att kunna bestamma den elektromagnetiska omgivningen vid stationara séandare, bor en studie vid an-
vandningsplatsen dvervagas. Om den uppmétta faltstyrkan vid platsen dar fotvardsstolen SINA med elektrisk
hojdjustering ska anvandas overskrider ovan namnda Overensstammelseniva, ska fotvardsstolen SINA med
elektrisk hojdjustering observeras sé att den avsedda funktionen kan sékerstallas. Om ovanliga egenskaper
uppstér kan kompletterande atgérder vara erforderliga, t.ex. en andring eller en annan uppstaliningsplats for
fotvardsstolen SINA med elektrisk hojdjustering.

b Inom frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz bor féltstyrkan vara lagre &n 3 V/m.
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Rekommenderade skyddsavstand mellan barbara och mobila
HF-telekommunikationsapparater och fotvardsstolen SINA med elektrisk hojdjustering

Fotvardsstolen ar avsedd for drift i nedan angiven elektromagnetisk omgivning i vilken HF-storstor-
heterna kontrolleras. Kunden eller anvandaren av fotvardsstolen kan bidra till att elektromagnetiska
storningar undviks, genom att minimiavstandet mellan barbara och mobila HF-telekommunikation-
sapparater (séandare) och fotvardsstolen - beroende pa avgiven effekt fran kommunikationsapparaten

- beaktas.
Skyddsavstand beroende pa séndningsfrekvens (m)
150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,5 GHz
Nominell effekt fran d=[33np d=[33p d :[%]\/P
sandaren v, E, 1
0,01 0,12 0,40 0,40
0,1 0,37 1,26 1,26
1 1,17 4,00 4,00
10 3,69 12,65 12,65
100 11,67 40,0 40,0

For séndare vars maximala nominella effekt inte anges i ovanstéende tabell kan det rekommende-
rade skyddsavstandet d bestammas i meter (m) med formeln som hor till resp. kolumn, varvid P
motsvarar den maximala nominella effekten fran sandaren i watt (W) enligt uppgift fran tillverkaren av
sandaren.

ANMARKNING 1: Vid 80 MHz och 800 MHz géller det hdgre frekvensomradet.
ANMARKNING 2: Dessa riktlinjer kan ev. inte tillampas i alla fall. Spridningen av elektromag-
netiska storheter paverkas av absorptioner och reflektioner fran byggnader, foremal och
manniskor.
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